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Manual / Bedienungsanleitungen

Formate

Die große Produktbreite  
des Unternehmens mit ihren 
unterschiedlichsten Ver- 
packungsgrößen erfordert 
entsprechende Format- 
varianten der Bedienungs- 
anleitungen.

Es gibt u.a. folgende  
Formate: 
– DIN A5 
– DIN A6 
– 70 x 297 mm 
– 70 x 230 mm 
– 98 x 110 mm

Faltungen

Abhängig von Format und 
Umfang der Bedienungs-
anleitungen werden un-
terschiedliche Faltungen 
effektiv eingesetzt: 
Klammerheftung, Zickzack-
falz und Kreuzfalz.

Farben

Die Bedienungsanleitungen 
sind grundsätzlich schwarz/
weiß angelegt. Farben 
werden nur zur Codierung, 
Darstellung von Farbdisplays 
und wichtiger Features 
eingesetzt.

Betriebsanleitung
deutsch Stratos Pro A2... pH

The Art of Measuring.

www.knick.de
Aktuelle Produktinformation: 

Stratos®Pro A2... PH
Betriebsanleitung

Aktuelle Produktinformation: www.knick.de
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ThermoTrans 205/206
ThermoTrans 210/211Português
Transmissores de Temperatura



2

Os transmissores de temperatura ThermoTrans® 2xx são usados para detectar sinais 
proporcionais à resistência ou tensões termoelétricas e convertê-los em sinais impressos 
de corrente ou tensão na malha de saída.  
Os transmissores ThermoTrans® 2xx têm separação protetora e alta isolação entre a 
entrada, a saída e a alimentação. 
Os transmissores ThermoTrans® 205/206 podem trabalhar com todos os termômetros 
de resistência comuns conectados a 2, 3 ou 4 fios.  
Os transmissores ThermoTrans® 210/211 são usados para transmissão de sinais de 
termopares. Podem também medir tensões na faixa de -20 ... +100 mV a uma taxa de 
transferência de 1/s.

Aplicação

Garantia: Se o instrumento apresentar algum defeito no prazo de 5 anos a 
partir da data de entrega, ele será reparado gratuitamente em nossa fábrica 
(transporte e seguro pagos pelo remetente).

Descarte
Respeite as leis vigentes sobre “descarte de equipamentos eletroeletrônicos”.
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Sempre que notar algum problema na proteção, o instrumento deverá ser desativado e 
protegido contra operação inesperada. 
Pode haver algum problema na proteção quando, por exemplo:
•	 o instrumento apresentar algum dano visível
•	 o instrumento não conseguir executar a função desejada
•	 após armazenamento prolongado sob temperaturas acima de 80 ºC
•	 após grandes estresses de transporte
Antes de recolocar o instrumento em operação, é preciso executar uma série de testes 
profissionais. Isso deve ser feito em nossa fábrica.

Segurança

!  ADVERTÊNCIA
Proteção contra choques elétricos
Em instalações com altas tensões de trabalho, evite contatos acidentais e isole ou 
deixe um espaço suficiente entre este instrumento e os equipamentos adjacentes.
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O transmissor de temperatura ThermoTrans® 2xx é um aparelho associado para uso fora 
de área classificada. A malha de corrente do tipo “Segurança Intrínseca” pode ser conec-
tada dentro de área classificada. Somente circuitos certificados para área intrinseca-
mente segura podem ser conectados à malha de corrente. É preciso verificar se a segu-
rança intrínseca é eficiente quando a malha de corrente for conectada a outros equipa-
mentos, inclusive cabos e linhas, e antes de colocar o instrumento em operação. 
Observe as especificações no “EC-Type Examination Certificate” e as estipulações da 
norma EN 60079-14.

A montagem/desmontagem, a instalação, a operação e a manutenção precisam ser fei-
tas por técnicos qualificados como definido pela indústria de automação e de acordo 
com as regulamentações e instruções de operação aplicáveis. 
Não deixe de observar as especificações técnicas e os dados de entrada durante a 
instalação.

Instalação e Comissionamento
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8 Linha de Produtos

Modelos com configuração específica do cliente N.º p/ Pedido

ThermoTrans® 205 com saída de corrente 205 A7 999 999

ThermoTrans® 206 com saída de tensão 206 A7 999 999

ThermoTrans® 210 com saída de corrente 210 A7 999 999

ThermoTrans® 211 com saída de tensão 211 A7 999 999
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Opcionais N.º p/ Pedido

Alimentação 24 Vca/Vcc 336*

Alimentação 115 Vca 363

Entrada intrinsecamente segura, Ex ia IIC 444

Modelo standard ThermoTrans® 205/206, conexão a 3 fios 494

* Nota sobre o Opcional 336: 
Se houver risco de danos à entrada de alimentação devido a surtos de energia, será preciso instalar um 
protetor adequado contra surtos. 
Exemplo: elemento base PT-BE/FM (n.º para pedido 2839282) com plugue protetor PT2-PE/S-24ACSt  
(n.º para pedido 2839318) da Phoenix Contact, Blomberg.
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Conexão a 2 fios Conexão a 3 fios Conexão a 4 fios
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12 Especificações

Entrada Tipo de sensor Faixa de medição Span 
(ajustável)

Intrinsecamente 
segura

Pt 100 (IEC 751) – 200 ... + 850 °C 25 ... 1050 K
Pt 500
Pt 1000
Ni 100  (DIN 43760) – 60 ... + 180 °C 25 ... 240 K
Ni 120
Ni 500
Ni 1000
Potenciômetro ou transdutor 
de resistência remoto

0 ... 500 ohms ou 
0 ... 5000 ohms

0 ... 500 ohms ou 
0 ... 5000 ohms

ThermoTrans® 205/206



13Especificações
Conexão Conexão a 2 fios A resistência ajustada da linha é calculada no 

valor medido
Conexão a 3 fios RL1 = RL4

Conexão a 4 fios

 R  L4

 R  x

 R  L1

 4

 2

 1
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 R  L4

 R  x

 R  L1

 4

 3

 2

 1

 R  L3

 R  L4

 R  x

 R  L1

 4

 3

 2

 1

 R  L3

 R  L2

Conexão a 2 fios Conexão a 3 fios Conexão a 4 fios

Resistência máx. da linha RL1 + RL4 = 100 ohms

Corrente do sensor Aprox. 1 mA ou 0,1 mA dependendo da faixa de medição

Tensão em circuito aberto < 5 V

Monitoração de quebra  
do sensor

Rompimento de linha para todas as entradas 



14 Especificações

Limites de erro  
na entrada

Resistência Faixa de 0 ... 500 ohms ± 0,05 ohm

Faixa de 0 ... 5 kohms ± 0,5 ohm
Com Pt: Faixa de –200 ... +850 ºC ± 0.2 K
Com Ni: Faixa de –60 ... +180 ºC ± 0.2 K

Coeficiente de  
temperatura na entrada

25 ppm / K no fim de escala (CT médio na faixa de temperatura de  
operação admissível, temperatura de referência 23 ºC)

Dados de saída
Sinal de saída 
(0 … 100 %)

Modelo 205: 0 / 4 ... 20 mA, corrente impressa,  
tensão de carga ≤ 10 V 

Modelo 206: 0 ... 10 V, tensão impressa,  
corrente de carga ≤ 10 mA

Resolução Aprox. 8000 passos (para 0 ... 100 %)
Faixa de controle –2,5 % ... 102,5 % do span
Valor de sobrecarga  
com mensagem de erro

Modelo 205: – 1,0 mA ou 22 mA
Modelo 206: – 0,5 V ou 11 V
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Limites de erro na saída 0,1 % no fim de escala
Coeficiente de  
temperatura na saída

100 ppm / K no fim de escala (CT médio na faixa de temperatura  
de operação admissível, temperatura de referência 23 ºC)

Onda residual na saída < 10 mVpp + erro de digitalização da entrada
Comportamento de transmissão
Característica Resistência ou temperatura linear, subindo ou descendo
Taxa de medição Aprox. 1/s
Tempo de resposta t99 ≤ 900 ms
Filtro digital da saída T99 = 0 ... 100 s (filtro de 1.ª ordem)
Alimentação 230 Vca –15 % +10 %, 48 … 62 Hz, aprox. 2 VA
Opcional 336*: 24 Vca/Vcc  

Vca: – 15 % +10 %, 48 … 500 Hz, aprox. 1,5 VA 
Vcc: – 15 % +20 %, aprox. 1,2 W

Opcional 363: 115 Vca –15 % +10 %, 48 … 62 Hz, aprox. 2 VA

*Nota sobre o Opcional 336: 
Se houver risco de danos à entrada de alimentação devido a surtos de energia, será preciso instalar um 
protetor adequado contra surtos. 
Exemplo: elemento base PT-BE/FM (n.º para pedido 2839282) com plugue protetor PT2-PE/S-24ACSt 
(n.º para pedido 2839318) da Phoenix Contact, Blomberg. 
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Isolação
Isolação galvânica Isolação de 3 portas entre entrada, saída e alimentação
Tensão de teste 4 kVca Entrada em relação à saída e a alimentação

3 kVca Saída em relação à alimentação
Tensão de trabalho 
 (isolação básica)

1000 Vca/Vcc entre a entrada e a saída/alimentação com sobretensão catego-
ria II e grau de poluição 2; 300 Vca/Vcc entre a saída e a alimentação com 
categoria de sobretensão II e grau de poluição 2 de acordo com a norma EN 
61010-1. Em aplicações com altas tensões de trabalho, evite contatos aciden-
tais e isole ou deixe um espaço suficiente entre este instrumento e os equipa-
mentos adjacentes. 
A tensão máxima de trabalho para uso em áreas classificadas é de 250 V.

Proteção contra  
choques elétricos

Separação protetora conforme norma EN 61140, isolação reforçada conforme 
norma EN 61010-1. Tensões de trabalho com categoria de sobretensão II e 
grau de poluição 2: 600 Vca/Vcc entre a entrada e a saída/alimentação com 
categoria de sobretensão II e grau de poluição 1; 300 Vca/Vcc entre a saída e 
a alimentação. Em aplicações com altas tensões de trabalho, evite contatos 
acidentais e isole ou deixe um espaço suficiente entre este instrumento e os 
equipamentos adjacentes. 
A tensão máxima de trabalho para uso em áreas classificadas é de 250 V.
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Normas e aprovações
Proteção contra explo-
são (Opcional 444)

II (1) G [Ex ia Ga] IIC
Declaração de Conformidade EB120326A
EC-Type-Examination Certificate PTB 02 ATEX 2107

Resistência a surtos 5 kV 1,2/50 µs conforme norma IEC 255-4
Compatibilidade  
eletromagnética (EMC)1)

Diretiva 2004/108/EC,  EN 61326

Outros dados
Temperatura ambiente Operação: -10 ... +60 ºC

Transporte e armazenagem: -30 ... +80 ºC
Design Alojamento modular A7, 22,5 mm de largura, terminais roscados.

Ver outras medidas nos desenhos dimensionais.
Nível de proteção Alojamento: IP 40, terminais: IP 20
Montagem Encaixável em trilho DIN de 35 mm de acordo com a norma EN 60715, 

largura 22,5 mm, ver bitola dos condutores no desenho dimensional.
Peso Aprox. 300 g

1) Com interferência de RF pode haver pequenos desvios.
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1) Para medição de temperatura de juntas de referência externas

Pt 100 interno
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ThermoTrans® 210/211
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Com junta de  
referência externa

Circuito somador com junta 
de referência externa

Circuito diferencial

ThermoTrans® 210/211
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Conexão chaveável com junta de referência interna/externa

ThermoTrans® 210/211
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Entrada Tipo de sensor Faixa de medição
Intrinsecamente segura Tipo B DIN / IEC 584-1 25 ... 1050 K

Tipo E DIN / IEC 584-1 -270 … +1000 °C
Tipo J DIN / IEC 584-1 -210 … +1200 °C
Tipo K DIN / IEC 584-1 -270 … +1372 °C
Tipo L DIN 43710 -200 …  +900 °C
Tipo N ASTM E 230--87 -270 … +1300 °C
Tipo R DIN / IEC 584-1  -50 … +1767 °C
Tipo S DIN / IEC 584-1  -50 … +1767 °C
Tipo T DIN / IEC 584-1 -270 …  +400 °C
Tipo U DIN 43710 -200 …  +600 °C

Entrada de tensão -20 … +100 mV
Resistência de entrada > 10 Mohms
Span (definido pelo usuário) mín: ≥ 2 mV, máx: fim de escala – início de escala

ThermoTrans® 210/211
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Monitoração de  
quebra do sensor

Circuito aberto em todas as entradas (não com medição de tensão)

Limites de erro na entrada ± 10 µV + 0,05 % do valor medido
Coeficiente de temperatura  
na entrada

100 ppm / K no fim de escala (CT médio na faixa de temperatura  
de operação admissível, temperatura de referência 23 ºC)

Entrada de junta de  
referência (ajustável)

Pt 100 interno < ±1,0 K
Pt 100 externo < ±0,3 K + erro do Pt 100 usado

Dados de saída
Sinal de saída (0 … 100 %) Modelo 210: 0 / 4 ... 20 mA, corrente impressa,  

tensão de carga ≤ 10 V
Modelo 211: 0 ... 10 V, tensão impressa,  

corrente de carga ≤ 10 mA
Resolução Aprox. 8000 passos (para 0 ... 100 %)
Faixa de controle –2,5 % ... 102,5 % do span
Sobrecarga com  
mensagem de erro

Modelo 210: – 1,0 mA ou 22 mA
Modelo 211: – 0,5 V ou 11 V

Limites de erro na saída 0,1 % no fim de escala
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Coeficiente de temperatura  
na saída

100 ppm / K no fim de escala (CT médio na faixa de temperatura  
de operação admissível, temperatura de referência 23 ºC)

Onda residual na saída < 10 mVpp + erro de digitalização da entrada
Comportamento de transmissão
Característica Temperatura ou tensão linear ou específica do usuário,  

subindo ou descendo
Taxa de medição Aprox. 1/s
Tempo de resposta t99 ≤ 900 ms
Filtro digital da saída T99 = 0 ... 100 s (filtro de 1.ª ordem)
Alimentação 230 Vca –15 % +10 %, 48 … 62 Hz, aprox. 2 VA
Opcional 336* 24 Vca/Vcc  

Vca: –15 % +10 %, 48 … 500 Hz, aprox. 1,5 VA 
Vcc: –15 % +20 %, aprox. 1,2 W

Opcional 363 115 Vca –15 % +10 %, 48 … 62 Hz, aprox. 2 VA

* Nota sobre o Opcional 336: 
Se houver risco de danos à entrada de alimentação devido a surtos de energia,  
será preciso instalar um protetor adequado contra surtos.  
Exemplo: elemento base PT-BE/FM (n.º para pedido 2839282) com plugue protetor PT2-PE/S-24ACSt  
(n.º para pedido 2839318) da Phoenix Contact, Blomberg. 



24 Especificações

Isolação
Isolação galvânica Isolação de 3 portas entre entrada, saída e alimentação
Tensão de teste 4 kVca Entrada em relação à saída e a alimentação

3 kVca Saída em relação à alimentação
Tensão de trabalho 
 (isolação básica)

1000 Vca/Vcc entre a entrada e a saída/alimentação com sobretensão catego-
ria II e grau de poluição 2; 300 Vca/Vcc entre a saída e a alimentação com 
categoria de sobretensão II e grau de poluição 2 de acordo com a norma EN 
61010-1. Em aplicações com altas tensões de trabalho, evite contatos aciden-
tais e isole ou deixe um espaço suficiente entre este instrumento e os equipa-
mentos adjacentes. 
A tensão máxima de trabalho para uso em áreas classificadas é de 250 V.

Proteção contra  
choques elétricos

Separação protetora conforme norma EN 61140, isolação reforçada conforme 
norma EN 61010-1. Tensões de trabalho com categoria de sobretensão II e 
grau de poluição 2: 600 Vca/Vcc entre a entrada e a saída/alimentação com 
categoria de sobretensão II e grau de poluição 1; 300 Vca/Vcc entre a saída e 
a alimentação. Em aplicações com altas tensões de trabalho, evite contatos 
acidentais e isole ou deixe um espaço suficiente entre este instrumento e os 
equipamentos adjacentes. 
A tensão máxima de trabalho para uso em áreas classificadas é de 250 V.
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Normas e aprovações
Proteção contra  
explosão (Opc. 444)

II (1) G [Ex ia Ga] IIC
Declaração de Conformidade EB120326A
EC-Type-Examination Certificate PTB 02 ATEX 2107

Resistência a surtos 5 kV 1,2/50 µs conforme norma IEC 255-4
Compatibilidade  
eletromagnética (EMC)1)

Diretiva 2004/108/EC,  
EN 61326

Outros dados
Temperatura ambiente Operação: -10 ... +60 ºC

Transporte e armazenagem: -30 ... +80 ºC
Design Alojamento modular A7, 22,5 mm de largura, terminais roscados.

Ver outras medidas nos desenhos dimensionais.
Nível de proteção Alojamento: IP 40, terminais: IP 20
Montagem Encaixável em trilho DIN de 35 mm de acordo com a norma EN 60715, 

largura 22,5 mm, ver bitola dos condutores no desenho dimensional.
Peso Aprox. 300 g

1) Com interferência de RF pode haver pequenos desvios.

Especificações
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73
,5

118,2 

Desenhos Dimensionais

Encaixável em trilho DIN de 35 mm  
(norma EN 60715)

22,5

Etiqueta de 
Especificação

118,2 mm

73
,5

 m
m

22,5 mm
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Borneira
Terminais tipo caixa com parafusos cativos M3 x 8 e proteção de fio autoliberável,  
bitola máx. dos condutores:
1 x 4,0 mm2 sólido
1 x 2,5 mm2 múltiplo com terminal crimpado ou 2 x 1,5 mm2 múltiplo com terminal crimpado

!  CUIDADO: Tensões perigosas nos contatos
A instalação, a operação e a manutenção só devem ser feitos  
por técnicos devidamente qualificados e treinados!

Entrada
Sense line
Sense line
Entrada

ThermoTrans® 205/206

Saída +
Saída –
Alimentação CA/CC
Alimentação CA/CC

Entrada + / quente
Entrada – / fria
Entrada Pt 100
Entrada Pt 100

ThermoTrans® 210/211

Saída +
Saída –
Alimentação CA/CC
Alimentação CA/CC

1
2
3
4
5
6
7
8

1
2
3
4
5
6
7
8
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